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CZ - BlahopFejeme Vam ke spravnému vybéru téchto
LED hodin EL19051, EL19052, EL19053, EL19054, EL19055
z fady SYSTEMAT spoleénosti Vase DEDRA, s.r.o.

Piejeme vam, aby vam vas novy pomocnik dlouho a spolehlivé slouzil.

Rada SYSTEMAT od spole&nosti Vase DEDRA vém piindsi ucelenou fadu pomocnikis pro vasi
domécnost a péci o t&lo. Pfindsime vdm pouze inovativni produkty, které sami pouzivdme.
Aby Véam pfistroj slouZil co nejlépe a bezpeéné, preététe si peélivé tento navod dfive,

nez jej zaénete pouzivat. Navod vidy strikiné dodrzujte!
Névod si uschoveite i pro pfipadnou budouci potfebu.

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Obsahuje malé a ostré E4sti. Nebezpedi uduseni zalknutim nebo vdechnut drobnych &ésti.
Obal i upeviiovaci prvky nejsou souddsti pfistroje.
Pfed prvnim pouZitim pfistroje je odstrarite. Obal a ndvod k pouZiti si uchovejte pro pozdési pouZziti.
Prosim dodrzuijte ndsleduijici:

* Nesprdvné zachdzené s bateriemi mize zpGsobit piehfati, pozar, explozi, ponigeni

a z&vaznd zranéni potfisnénim obsahem baterii. Pozorné &téte instrukce.

* Baterie uchovdvejte mimo dosah vody a v suchém prostiedi.

* Pfistroj pouZivejte pouze na vhodném a bezpe&ném misté.

* Zabrafite pouzivdni ve stojaté vodé nebo deti.

* Baterie nechte pfed prvnim pouzitim plné nabit (v pfipadé pouziti dobijecich baterii).

* Specifikace, vlastnosti, barva a obsah se mohou oproti obalu [isit.
Vyménu baterii by méla provadét dospéld osoba. Nemichejte dohromady staré a nové baterie.
Nemichejte dohromady rizné typy baterii (alkalické, dobijeci, Ni-Cd,....). Nedobijeci baterie se
nesmi dobijet. Dobijeci baterie vyjméte z pfistroje pouze pro potfeby dobijeni.
Dobijeci baterie se mohou nechat dobijet pouze v pfitomnosti dospélé osoby. Rizné typy a
novych a starych baterii nesmi byt pouZivdny zdrover.
Baterie stejného nebo podobného typu se smi pouzivat (dle doporuéeni vyrobce baterii). Do
drzte spravnou polaritu baterii. Vybité baterie vyjméte z pfistroje. Zamezte zkratu svorek napdienti.
Baterie nikdy nevhazujte do ohné! Hrozi riziko exploze a/nebo vyteéeni obsahu.
Pred pldnovanou dlouhodobou odstdvkou pfistroje vyjméte baterie. Pouzité baterie zlikvidujte
ekologicky!
Tyto informace si prosim ponechte pro budouci pouziti.

Pristroj skladujte mimo dosah déti. Tento pfistroj neni hrackal

SPECIFIKACE
8 bit LED display

Funkce hodin: moZnost volby zobrazeni ¢asu ve 12 hodinovém nebo 24 hodinovém &asovém reZimu
Zobrazeni data: “rok” “mésic” a “den”

Moznost nastaveni az 3 alarmi. Moznost volby buzeni jen v pracovni dny.

Teplotni funkce: zobrazeni teploty ve °C nebo °F.

ReZim zobrazeni: zobrazeni pouze &asu a teploty (DP-2) nebo cyklické zobrazeni Easu, teploty
a data (DP1).



* Moznost volby Gsporné funkce pro niZsi spotfebu energie a svételnou pohodu v noci: LED disple; Ccz
se po 30 vtefindch od aktivace vypne. K akfivaci displeje dojde tleskdnim, klepénim atd.

* MozZnost volby kontrastu LED osvétleni ve tfech stupnich (L1, L2, L,3)

* Napdjeci USB kabel je sou&dsti baleni!

e Zdlozni baterie 4x AAA 1,5V (nejsou sou&dsti baleni) — zdlozni baterie pro pFipad vypadku el. energie
* Tén stisku tlagitek

* Pracovni teplota 0 °C-50 °C

¢ Materidl: MDF, PVC

¢ Zdlozni baterie nastaveni = CR 2032 (je soucdsti baleni - pro vyménu odsroubuijte kryt v prostoru

baterii AAA)
UVEDENI DO PROVOZU

Otevrete kryt na zadni strané hodin a vlozte 4xAAA baterie. Dodrzujte polaritu dle vizualizace
v bateriovém prostoru nebo pfipojte hodiny pomoci USB kabelu ke zdroji napéti.

PORADI JEDNOTLIVYCH KROKU NASTAVEN::

Rok > Mésic > Den > 12H/24H > Hodina > Minuta > ALA1(budik) > ALA2 > ALA3 > -E
(pouze pracovni dny)

NASTAVENI

SET UP DOWN
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DATUM:

Stisknéte a pridrzte po dobu 3 vtefin tladitko “SET” v prostoru AAA baterii.

Pomoci tlagitek “UP” “DOWN* zvolte spravnou hodnotu pro rok. Stisknéte tlagitko “SET”.
Nastavte mésic (1-12). Volbu potvrdte stisknutim tlagitka “SET”

Nastavte den (1-31). Volbu potvrdte stisknutim tlagitka “SET”

CAS:

200 26
Zvolte rezim zobrazeni “24 h” nebo “12 h”
Nastavte spravnou hodinu. Volbu potvrdte stisknutim tla&itka “SET*
Nastavte minuty. Volbu potvrdte stisknutim tlagitka “SET” - Alarm on
BUDIK: — o e
Moznost nastaveni az 3 budikd — ALAT - ALA3. vypnuty

Stiskem tlagitka UP pfepindte mezi aktivaci a deaktivaci alarmu -
(- :A1 znamend vypnuty alarm, ON:A1 je zapnuty alarm).

Nastavte hodinu (1-24) pro kazdy alarm (ALA1-ALA3). Volbu potvrd'te stisknutim tlagitka “SET”
Nastavte minutu (0-59) pro kazdy alarm (ALA1-ALA3). Volbu potvrdte stisknutim tla&itka “SET”
Po nastaveni &asu budiku zvolte buzeni kazdy den —:E nebo pouze v pracovni dny oN:E



Ccz MOD ZOBRAZENI:

Opétovnym stiskem tla&itka SET zvolte mezi zobrazenim v médu DP-1 a DP-2
DP-2 - Zobrazen/ &asu a teploty
DP-1 - Stfidavé zobrazeni ¢asu/teploty a data

ZMENA JEDNOTEK TEPLOTY:
Opétovnym stiskem tlagitka UP zvolte mezi zobrazenim v jednotkéch °C a °F
NASTAVEN{ USPORY ENERGIE:

Mézete zvolit i v pfipadé, Ze nechcete byt ruseni b&hem spanku LED svétlem. Pfi aktivaci dsporného
rezimu, dojde ke zhasnuti displeje. K jeho opétovné aktivaci dojde, pokud zatleskdte, poklepete
na ndbytek nebo télo pfistroje. Opétovnym stiskem tlacitka DOWN zvolte mezi aktivovanym, resp.
deaktivovanym Gspornym rezimem.

oN:SD - dsporny rezim zapnut

-:SD - Gsporny rezim vypnut

NASTAVENiI KONTRASTU DISPLEJE:

Mdzete zvolit v piipadé, kdyz vyzaduijete sniZeni, resp. zvy3eni kontrastu LED osvétleni

Pridrzte tlacitko UP a pomoci tlagitka DOWN snizte kontrast LED osvétleni L1-> L2-> L3
Opétovné zvyseni kontrastu: Pridrzte tlagitko UP a pomoci tla&itka UP zvyste kontrast LED osvétleni
L3> 12> L1

RESETOVANi NASTAVEN:

V pfipadé potfeby oteviete zadni kryt bateriového prostoru. Krdtkym stisknutim tlagitka dojde k
vynulovéni nastavenych hodnot.

ZAKAZNICKY SERVIS

Vase dlouhodobd spokojenost s pfistrojem z na3i modelové fady SYSTEMAT je u nés na prvnim
mist&.V pfipadé jakychkoli dotazi &i nejasnosti nevdheite s dovérou kontaktovat kolegy
v naii spolecnosti.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDiI!

Vés pfistroj obsahuje getné materidly, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat. Svéfte jej sbérnému
mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu sttedisku, kde s nim bude nalozeno odpovidaijicim
zpUsobem. Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankdch www.dedra.cz.



SK - Blahozeldme Vam k spravnemu vyberu tychto
LED hodin EL19051, EL19052, EL19053, EL19054, EL19055
z rady SYSTEMAT spoloénosti Vase DEDRA, s.r.o.

Zeléme vém, aby vém vas novy pomocnik dlho a spol'ahlivo slizil.

Rada SYSTEMAT od spolo&nosti Vade DEDRA vém prind3a ucelend radu pomocnikov pre vasu
domdcnost a starostlivosf o telo. Prind3ame vam len inovativne produkty, ktoré sami pouzivame.
Aby Véam pristroj slizil o najlepsie a bezpeéne, preéitajte si pozorne tento ndvod skér,
nez ho zaénete pouzivat. Navod vidy strikine dodrzujte!

Névod si uschovaijte aj pre pripadni budicu potrebu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

* Obsahuje malé a ostré casti. Nebezpe&enstvo udusenia prehlinutim alebo vdychnutim drobnych
Casti. Obal aj upeviovacie prvky nie si siéastou pristroja.

* Pred prvym pouZitim pristroje ich odstréfite. Obal a ndvod na pouZitie si uschovaite pre neskorsie pouZitie.

* Prosim dodrzujte nasledujice:

* Nesprdvne zachddzanie s batériami méze spdsobit prehriatie, poziar, expléziv,
ponicenie a zdvazné zranenia postriekanim obsahom batérii. Pozorne &itajte indtrukcie.

* Batérie uchovdvajte mimo dosah vody a v suchom prostredi.
¢ Pristroj pouzivaijte len na vhodnom a bezpe&nom mieste.
* Zabrdhte pouzivaniu v stojatej vode alebo dazdi.
* Batérie nechaite pred prvym pouzitim plne nabit (v pripade pouzitia dobijacich batérii).
* Specifikdcie, vlastnosti, farba a obsah sa mézu oproti obalu liit.
* Vymenu batérii by mala vykondvat dospeld osoba. Nemiedajte dohromady staré a nové batérie.
* Nemiesajte dohromady rézne typy batérii (alkalické, dobijacie, Ni-Cd,....). Nedobijacie
batérie sa nesmi dobijat. Dobijacie batérie vytiahnite z pristroja len pro potreby dobijania.

Dobijacie batérie sa méZu nechat dobijaf len v pritomnosti dospelej osoby. Rézne typy novych a
starych batérii nesmd byf pouZivane zdroven.

Batérie rovnakého alebo podobného typu sa smd pouZivat LEN podla odporu&enia vyrobcu
batérii. Dodrzte spravnu polaritu batérii. Vybité batérie vytiahnite z pristroja. Zamedzte skratu
svoriek napdjania.

Batérie nikdy nevhadzujte do ohfal Hrozi riziko explézie alebo vyte¢enia obsahu. Pred pldnovanou
dlhodobou odstévkou pristroje vytiahnite batérie. Pouzité batérie zlikvidujte ekologicky!

* Tieto informdcie si prosim ponechaijte pre budice pouzitie.
* Pristroj skladujte mimo dosah deti. Tento pristroj nie je hragkal

SPECIFIKACIA

* 8 bit LED display

* Funkcia hodin: moznost volby zobrazenia ¢asu v 12 hodinovom alebo 24 hodinovom &asovom rezime
* Zobrazenie ddtumu: “rok” “mesiac” a “den”

* MozZnost nastavenia az 3 alarmov. Moznost volby budenia len v pracovné dni.
* Teplotné funkcia: zobrazenia teploty v °C alebo °F.

* Rezim zobrazenia: zobrazenie len Easu a teploty (DP-2) alebo cyklické zobrazenie &asu, teploty
a datumu (DP1)



* Moznosf volby Uspornej funkcie pre niZ3iu spotrebu energie a svetelnd pohodu v noci: LED displej
sa po 30 sekunddch od aktivdcie vypne. K aktivécii displeja ddjde tlesknutim, klopkanim atd.

* MozZnost volby kontrastu LED osvetleni v troch stupfioch (L1, L2, L,3)

* Napdjaci USB kdbel je si¢astou balenial

* Z&loznd batéria 4x AAA 1,5V (nie s siasfou balenia) — zdlozné batérie pre pripad vypadku el. energie
* Tén stisku tlagidiel

* Pracovnd teplota 0 °C-50 °C

¢ Materidl: MDF, PVC

¢ Zéloznd batéria nastavenia — CR 2032 (je si¢astou balenia — pre vymenu odskrutkujte kryt
v priestoru batérii AAA).

UVEDENIE DO PREVADZKY

Otvorte kryt na zadnej strane hodin a vlozte 4xAAA batérie. Dodrzuijte polaritu podla vizualizécie
v batériovom priestore alebo pripojte hodiny pomocou USB kdblu k zdroju napétia

PORADIE JEDNOTLIVYCH KROKOV NASTAVENIA:

Rok > Mesiac > Deit > 12H/24H > Hodina > Minuta > ALA1(budik) > ALA2 > ALA3 > -E
(len pracovné dni)

NASTAVENIE

SET UP DOWN
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DATUM:

Stisnete a pridrzte po dobu 3 sekdnd tlacidlo “SET” v priestore AAA batérii.

Pomocou tlagidiel “UP” a “DOWN" zvolte spravnu hodnotu pre rok. Stisnete tlacidlo “SET”.
Nastavte mesiac (1-12). Volbu potvrdte stisnutim tlacidla “SET”

Nastavte defi (1-31). Volbu potvrdte stisnutim tlagidla “SET”

CAS:

200 26
Zvolte rezim zobrazenia “24 h” alebo “12 h”
Nastavte spravnu hodinu. Volbu potvrdte stisnutim tlagidla “SET”
Nastavte minéty. Volbu potvrdte stisnutim tlagidla “SET” - Alarm on
BUDIK: — a0 e
Moznost nastavenia az 3 budikov = ALA1 az ALA3. vypnuty

Stiskom tlagidla UP prepinate medzi aktivéciou a deaktivéciou alarmu
(-A1 znamend vypnuty alarm, ONAT1 je zapnuty alarm).

Nastavte hodinu (1-24) pre kazdy alarm (ALA1-ALA3). Volbu potvrdte stisnutim tlacidla “SET”
Nastavte mindtu (0-59) pre kazdy alarm (ALA1-ALA3). Volbu potvrdte stisnutim tla&idla “SET*
Po nastaveni &asu budiku zvolte budenie kazdy defi —E alebo len v pracovné dni ON:E

6



MOD ZOBRAZENIA:

Opétovnym stiskom ta&idla SET zvolte medzi zobrazenim v médu DP-1 a DP-2

DP-2 - Zobrazenie &asu a teploty

DP-1 - Striedavé zobrazenie ¢asu/teploty a d&tumu

ZMENA JEDNOTIEK TEPLOTY: m
Opatovnym stiskom tlagidla UP zvolte medzi zobrazenim v jednotkdch °C a °F

NASTAVENIE USPORY ENERGIE:

Mézete zvolif aj v pripade, Ze nechcete byf ruseny poéas spdnku LED svetlom. Pri aktivécii dspor-
ného rezimu, déjde k zhasnutiu displeja. K jeho opétovne| aktivacii ddjde, ak zatlieskate, poklepete
na ndbytok alebo telo pristroja. Op&tovnym stiskom tlacidla DOWN zvolte medzi aktivovanym,
resp. deaktivovanym Gspornym rezimom

oN:SD - dsporny rezim zapnuty

-:SD - Usporny rezim vypnuty

NASTAVENIE KONTRASTU DISPLEJA:

Mézete zvolif v pripade, ked' vyZadujete zniZenie, resp. zvysenie kontrastu LED osvetlenia

Pridrzte tlacidlo UP a pomocou tlagidla DOWN znizte kontrast LED osvetlenia L1-> L2-> L3
Opatovné zvy3enie kontrastu: Pridrzte tlacidlo UP a s jeho pomocou zvyste kontrast LED osvetlenia
L3> 12> L1

RESETOVANIE NASTAVENIA:

V pripade potreby otvorte zadny kryt batériového priestoru. Kratkym stisnutim tlacidla RESET déjde
k vynulovaniu nastavenych hodnét.

ZAKAZNICKY SERVIS

Vasa dlhodobd spokojnost s pristrojom z nasej modelovej rady SYSTEMAT je u nds na prvom
mieste. V pripade akychkolvek dotazov ¢&i nejasnosti nevahaite s déverou kontaktovat kolegov v
nasej spolo&nosti.

PODIELAJME SE NA OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

V&3 pristroj obsahuje pocdetné materidly, ktoré je mozné zhodnocovaf alebo recyklovaf. Zverte ho
zbernému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému servisnému stredisku, kde s nim bude zachddzané
odpovedajicim spdsobom. Tieto indtrukcie sd k nahliadnutiu aj na nasich strankach www.dedra.cz.



PL - Gratulujemy trafnego wyboru naszego zegara LED
EL19051, EL19052, EL19053, EL19054, EL19055
z serii SYSTEMAT, spotecznos¢ Vase DEDRA, s.r.o.

Jestesmy przekonani, ze urzqdzenie bedzie stuzyé niezawodnie przez lata.

Vase DEDRA SYSTEMET to bardzo szeroka gama urzqdzen dla gospodarstwa domowego
i do pielegnacii ciata. Dajemy wam innowacyijne produkty, ktérych sami uzywamy.
Aby méc korzystaé w petni z mozliwosci urzgdzenia nalezy zapoznaé sie z instrukcjq obstugi
zanim zaczniemy z niego korzystaé. Pamietaj by zawsze postepowaé zgodnie z zaleceniami
“zuwurtymi w instrukeji. Niniejszq instrukcje nalezy zachowaé w celu wykorzystania w przysztosci.
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
* Zawiera mate i ostre czeici. Ryzyko zadtawieniem lub potknieciem matych czesci.
Opakowanie i jego elementy nalezy usungé przed uzyciem.
* Przed pierwszym uzyciem nalezy usunqé opakowanie i jego elementy.
* Opakowanie i instrukcje obstugi nalezy zachowaé w celu pézniejszego wykorzystania.
* Nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

* Niewtasciwe uzytkowanie baterii moze doprowadzi¢ do przegrzania urzqdzenia,
pozaru, wybuchu i powaznych obrazen. Nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi.

Baterie nalezy trzyma¢ z dala od wody w suchym miejscu.

¢ Urzqdzenie powinno by¢ uzywane w odpowiednim miejscu.

Nie nalezy stosowaé w miejscu wilgotnym, mokrym lub narazonym na zachlapanie.

Bateria powinna byé w petni natadowana przed pierwszym uzyciem (w przypadku
korzystania z akumulatora).

* Dane techniczne, wyposazenie, kolor opakowania i przedmiot mogq nieznacznie
odbiega¢ od tych przedstawionych na fotografii.

* Wymiana baterii powinna by¢ wykonywana przez osobe dorostq.

* Nie nalezy mieszaé strych baterii z nowymi. Nie nalezy uzywaé réznych typéw baterii (alkaliczne,
akumulatory, Ni-Cd,....). Akumulatory nie sq natadowane. By natadowaé akumulatory nalezy je usungé.

Akumulatory nalezy tadowaé w obecnosci osoby dorostej. Rézne rodzaje baterii i baterie o
réznym stopniu zuzycia nie powinny by¢ umieszczane razem.

Baterie tego samego lub podobnego rodzaju muszq byé stosowane zgodnie z zaleceniami
producenta baterii. Pamietaj by zachowa¢ prawidtowa biegunowosé.

Usuh zuzyte baterie z urzqdzenia. Uwazaj by nie spowodowaé zwarcia. Nigdy nie wrzucaj
baterii do ognial Istnieje ryzyko wybuchu lub rozszczelnienia.

Gdy planujesz wytqczyé urzqdzenie wyjmij z niego baterie. Zuzytq baterie nalezy utylizowaé
ekologicznie! Zachowaj informacje w celu pézniejszego wykorzystania.

Przechowuj urzqdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci! Urzgdzenie nie jest zabawkg.

SPECYFIKACJA

8 bitowy wyswietlacz LED

Funkcje zegara: opcja zegara 12 godzinnego i 24 godzinnego

Pokazywanie: roku, miesigca i dnia.

mozliwo$é ustawienia nawet 3 alarméw. Ustawienie alarmu np. tylko w dni powszednie.

wskaznik temperatury: °C lub °F.

opcje wyswietlacza: czas i temperatura (DP = 2), lub cykliczny czas, temperatura i data (DP1)



* Funkcja oszczedzania energii: wyéwietlacz wygasza sie po 30 sekundach, aby go wigczy¢
nalezy klasnqgé, stukngé, wydaé jakis dzwiek.

* Mozliwo$¢ wyboru intensywnosci wyswietlacza LED, trzy opcje (L1, L2, L3).

* Przewdd zasilajgcy USB w zestawie.

* Zapasowe baterie 4X AAA nie dotgczone do zestawu, baterie sprawdzq sie gdy nie ma dostepu do zasilania.

* Dzwiek przyciskéw.

* Temperatura otoczenia O °C- 50 °C

* Materiaty: MDF, PVC

¢ Ustawienie podtrzymania baterii — CR 2032 (nie dotqczone do zestawu — by wymienié odkreé

komore baterii AAA)

URUCHOMIENIE
Otwérz pokrywe z tytu zegara i umie$é 4 x baterie AAA. Pamietaj o prawidtowej biegunowosci.
Lub podtgcz zegar do gniazda USB lub zrédta zasilania.
SPOSOB USTAWIENIA ZEGARA:

Rok > Miesiqc > Dzief » 12H/24H > Godzina > Minuta > ALA1(budzik) > ALA2 »ALA3 > -E
(tylko w dni powszednie)

USTAWIENIE

SET UP DOWN

&
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DATA:

Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk SET obok miejsca na baterie.
Naciskaj UP lub DOWN by wybraé¢ rok. Nacisnij przycisk SET.

Ustaw miesiqc (1-12). potwierdz przyciskiem SET.

Ustaw dzief (1-31). Potwierdz przyciskiem SET.

CZAS:

Wybierz odpowiedni tryb 24 h lub 12 h.
Ustaw whasciwg godzine i potwierdz przyciskiem SET.
Ustaw minuty. Potwierdz przyciskiem SET.

Alarm on

AN
BUDZIK: -

l anA | I3l 2er

Mozliwosé¢ ustawienia 3 alarméw — ALAT-ALA3. wylaczon
Naciénij przycisk UP by wiqczy¢ lub wylqezy¢ alarm ' —
(-A1 alarm, alarm jest wytgczony, ON A1 alarm jest wytqczony).
Ustaw godzine (1-24) dla kazdego alarmu (ALA1 = ALA3). potwierdz przyciskiem SET.

Ustaw minuty (0-59) dla kazdego alarmu (ALA1 = ALA#). Potwierdz przyciskiem SET.
Po ustawieniu alarmu oznacz alarm codzienny - E lub alarm w dni powszednie ON:E

o



TRYB WYSWIETLANIA:

Naciénij przycisk SET, aby wybraé tryb wyswietlania DP = 1 i DP - 2.
DP-2 - godzina i temperatura

DP-1 - przemiennie czas / temperatura

ZMIANA JEDNOSTKI TEMPERATURY:

Naciénij przycisk UP aby zmieni¢ jednostke temperatury °C lub °F
USTAWIENIE OSZCZEDZANIA ENERGII:

Mozna wybra¢ opcie ktéra nie bedzie zaktécaé spokoju podczas snu. Zegar bedzie przetgczat sie
w tryb czuwania, wyséwietlacz bedzie gast. Bedzie sie wigczat po kladnieciu

lub stuknieciu w mebel.

Nacisnij przycisk DOWN wybierz odpowiedni, czuwanie lub oszczedzanie energii.

ON:SD - oszczedzanie energii.

-:SD = normalny tryb

USTAWIENIE JASNOSCI WYSWIETLACZA:

Mozna zmienié jasno$é wyséwietlacza w zaleznosci od potrzeb.
Weciskajqc przycisk UP zmniejsz jasno$¢ wyswietlacza L1-> L2-> L3
By zwigkszy¢ jasnos¢ naciénij UP i wybierz odpowiedniq L3-> L2-> L1

RESETOWANIE USTAWIEN:

Jesli to konieczne otwérz tylng pokrywe baterii. Nastepnie przytrzymaj przycisk RESET by
zresetowaé urzgdzenie.

OBStUGA KLIENTA
Zadowolenie klienta to dla nas priorytet i jeden z naszych najwazniejszych celéw. Jesli masz jakie$
pytania lub watpliwoéci mozesz sig z nami skontaktowaé.

DBAJ O SRODOWISKO NATURALNE
Twoje urzqdzenie zawiera wiele materiatéw, kiére mogq zostaé ponownie wykorzystane lub
poddane recyklingowi. Nalezy je zanie$¢ do miejsca gdzie zostang prawidtowo zutylizowane.
Instrukcja ta jest dostepna na stronie www.mojadedra.pl.
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CHARGING LED ALARM VOICE WOOD LNSTRUCTIONS
1: FEATURES

* Display mode: DP-2: Tlme/Temperature
DP-1 : Time/Temperature and Year/Month/Date automalically take turns display

¢ Calendar: 2000/1/1-2099/12/31

¢ 12/24 hour format selectable: (initial

* mode:24-hour;january 1 2014;12:00 clock)

e Every time can set up three groups of alarm, Each alarm 1 minule Sound are: bi bi bi ...
¢ 18:00-07:00 half luminance; and three luminance to set (L 1-L2-L3)

*DCSV/SOOMA power supply by USB; ( or 3* AAA or
4* AAA; Sound control function is recommended ON, when batterles used);bulltIn battery m
keeping Time display program running inside bul invisible oulside

* sound control mode (Power-saving mode)

* Work day set: Alarm by Monday to Friday, Saturday and Sunday is closed.

2: PACKING LIST: please kindly check all lhe delails below when open the packing:
* digital wooden clock 1pcs

e user's manual 1 pes

* USB charglng cable 1pcs

3.DISPLAY AND KEYS:

, [+ -]
o0
= = 4P
e efe\_/ oecsy
o i @ - | T+ =
4*AAA

.
"
malal c \l'hjﬁ aCT
=i ichol £h

Alarm 1 on Alarm 3 off Sound Control on

Uaﬂ:ﬂf l U"‘J l UB‘”’Sd l

Sound Control off Working day no alarm Working day alarm

) B &

1). Display mode select: DP-1/DP-2 initial mode: DP2; press ,SET’ to transform DP1+—>DP2 )

2). Sound control mode select (Power-saving mode on AAA battery) :
Press , DOWN’, ,on: SD“+—>"-:SD"; ,ON: SD” means sound control works; ,~:SD” means sound
control closed 3).press ,up”; ,C+—> ,F format Converslon

4). Press button ,SET“for 3seconds to enter into sefting mode,
You may set :YEAR->MONTH-+DATE->12H/24H->HOUR-> MINUTE->ALA1 (ALARM)->
ALA2->ALA3->-E(work day) When YEAR symbol flashing, adjust by”UP”and”DOWNY; 5).
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12 hour format display; ,PM” light is open
6). Display luminance adjustment
Press and hold the ,UP’ key for 3 seconds to enter the settng ltem. Display ,L3".Press DWON

key luminance decreases Display ,L2“ ,Press UP luminance enhancement, four levels of L3-0.
After setting holding down the ,UP’ key for 3 seconds exil setup

7). Button”RESET” +Any mistake or badness caused by improper operation could By renewed by
button”RESET"

4. PRECAUTIONS:
* Please use the clock in dry areq, due to all wooden housing, as It can not last long In wet,
tremble, hlgh temperature or temperature keeping changing area.

* Keep dropplng down from floors, In case there Is any broken.
When no power, please check if there are batteries inside to keep it working properly.

¢ SV/500MA-1000MA AC adapter is applicable to the clock, please choose the compatible one.

INNOVATIONS

Vase DEDRA, s.r.o.,
Podhradni 69, 552 03 Ceskd Skalice, CZ,EU
CZ: +420 491 451 210
SK: +421 233 056 591
PL: +48 717 166 648
www.dedra.cz
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